
Аннотация к рабочей программе дисциплины «Изучаемый язык

(китайский)»

Дисциплина Б1.В.ДВ.1.2.  «Изучаемый язык китайский» предназначена

для  студентов,  обучающихся  по  направлению  41.03.01  Зарубежное

регионоведение, профиль «Американские исследования». 

Общая  трудоемкость  освоения  дисциплины  составляет  44  зачетные

единицы или 1584 часа. Учебным планом предусмотрены лабораторные работы –

1088 часов, в том числе с использованием МАО –272 часа, самостоятельная работа

студентов  –  496 часов,  в  том  числе  на  подготовку  к  экзамену  – 162 часа.

Дисциплина  реализуется  на  1-4  курсах.  В  качестве  формы  отчетности  по

дисциплине предусмотрены зачет в 3,5, 8 семестрах, экзамен – в 1, 2, 4 , 6, 7

семестрах.

Дисциплина «Изучаемый язык (китайский)» является дисциплиной по

выбору вариативной части учебного плана.

Содержанием  дисциплины  является  коммуникативно-направленное,

взаимосвязанное  обучение  следующим  видам  деятельности:  устная  и

письменная речь, чтение, восприятие на слух, устный и письменный перевод.

Дисциплина  предполагает  овладение  основными  фонетическими,

лексическими, грамматическими явлениями китайского языка.

Дисциплина «Изучаемый язык (китайский)» логически и содержательно

связана с дисциплиной «Иностранный язык», «Язык изучаемого региона».

Целью курса является формирование умений и навыков по всем видам

речевой деятельности: аудирования, говорения, чтения и письма для решения

социально-коммуникативных  задач  в  области  профессиональной  сферы

деятельности.
Задачи освоения дисциплины:
• освоение основными фонетическими, лексическими, грамматическими

явлениями, стилистическими нормами китайского языка;



 развитие навыков аудирования и всех видов чтения для поиска и извлечения

информации;

 развитие  навыков  подготовленной  и  неподготовленной  монологической  и

диалогической речи в ситуациях бытового и профессионального общения;

 развитие  навыков  письменной  речи  для  обмена  информации  личного

характера и деловой;

 развитие  навыков  с  профессионально  ориентированными  текстами  по

направлению подготовки.

Для успешного изучения дисциплины «Изучаемый язык (китайский)» у

обучающихся должны быть сформированы следующие предварительные

компетенции:

 способность  к  образованию,  в  том  числе  самообразованию,  как  условию

успешной профессиональной и общественной деятельности.

 готовность  и  способность  к  самостоятельной  информационно-

познавательной деятельности, включая умение ориентироваться в различных

источниках  информации,  критически  оценивать  и  интерпретировать

информацию, получаемую из различных источников.

 владение языковыми средствами – умение ясно,  логично и точно излагать

свою точку зрения, использовать адекватные языковые средства.

В результате изучения данной дисциплины у обучающихся формируются

следующие общепрофессиональные и профессиональные компетенции: 

Код и формулировка 

компетенции 

Этапы формирования компетенции

ОПК-14: способность

владеть базовыми 

навыками чтения и 

аудирования текстов 

общественно-

знает основные фонетические, лексические, 

грамматические, стилистические явления 
китайского языка в объёме, достаточном для 
понимания письменного и устного текста 

общественно-политической 

направленности;



политической 

направленности на 

языке 

(языках) региона 

специализации

умеет

применять полученные знания об основных 
фонетических, лексических, грамматических 
явлениях, стилистических нормах китайского
языка, а также распознавать знакомую 
лексику общественно-политической тематики 
для понимания письменного и устного текста 
общественно-политической направленности;

владеет
основными навыками чтения и аудирования 
текстов общественно-политической 
направленности на китайском языке  

ПК-1: владение 

базовыми 

навыками ведения 

официальной и 

деловой 

документации на 

языке 

(языках) региона 

специализации

знает

основы делопроизводства, основные типы 

официальной и деловой документации, основные 

языковые  особенности  официально-делового

стиля;

умеет

вести деловую переписку, официальную и 

деловую документацию на китайском языке в 

соответствии с принятыми нормами официально-

делового стиля;

владеет
базовыми навыками ведения официальной и 

деловой документации на китайском языке.

ПК-2: способность 

вести 

диалог, переписку, 

переговоры на 

иностранном 

языке, в том числе 

языке (языках) 

региона 

специализации, в 

знает

основные правила построения диалога и ведения

переговоров,  требования  к  оформлению

переписки

умеет

вести  диалог,  переписку,  переговоры  на

китайском языке, в рамках уровня поставленных

задач

владеет навыками вести диалог, переписку, переговоры на

китайском языке, в рамках уровня поставленных

задач



рамках уровня 

поставленных задач

ПК-3: владение 

техниками 

установления 

профессиональных 

контактов и развития 

профессионального 

общения, в том числе

на 

знает

умеет 

владеет

основы теории профессиональной коммуникации

и делового этикета; основные языковые средства

реализации  контактоустанавливающих  речевых

действий  (приветствие,  благодарность,

прощание);

устанавливать  и  поддерживать

профессиональный  контакт  в  языковой  среде,

применяя  полученные  знания  по  теории

профессиональной  коммуникации  и  основах

делового этикета;

навыками  профессионального  общения  на

китайском  языке с соблюдением норм делового 

этикета, принятыми в китайской культуре.

Для формирования вышеуказанных компетенций в рамках дисциплины

«Изучаемый  язык»  (китайский)  применяются  следующие  методы

активного/интерактивного  обучения:  активное  чтение,  метод  составления

Интеллект - карт, ролевая/деловая игра, дискуссия, проектирование.


